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Civi yazis1 diinyada ancak 20. yiizyiln icinde yani son yiizyl
icinde ¢oziilmiig ve okunabilmigtir. Belgelerinin bir gogu vatamimizda
bulunan ve yurdumuz ve tarihimiz ile dogrudan dogruya ilgisi
ve bagi olan g¢ivi yazisi ile insanhga intikal eden zengin tarihi
kaynaklarin Tiirk ilim adamlan tarafindan okunmasi, incelenmesi
ve tarihi sentezler yapilabilmesi, milli bir kivang ile uluslararasi
aragtirmalara katkida bulunabilmesi ise, Atatiirk’iin her alanda
oldugu gibi tarih ve dil aragtirmalarinda da milli bir amag ile ileri
gorigliiliigii sayesinde ancak son otuzbes yilin hazirliklant sonucu
miimkiin olabilmistir.

Sumeroloji Assyrioloji ve Hititoloji gibi birbirinden ayrilmaz bir
biitiin olarak birbirine bagh bu ilgili sahalar Almanya’dan davet
edilen en salahiyetli otoriteler tarafindan Ankara ve Istanbul Uni-
versitelerinde 1936 yiinda agilirken, bir taraftan da, bir ¢ok ilim
adaminin bir an evvel yetigebilmesi igin, bu sahalarnn aragtirma
merkezlerinin bulundugu Almanya’ya da Tiirk gengleri gonderil-
mistir. Bugiin gerek Almanya’da gerekse yurdumuzda yetigmis olan
bu ilim adamlar1 Ankara ve Istanbul Universitelerinde kendilerinden
sonra gelecekleri, yetistirici durumundadir.

Nedense zaman zaman meslek sahalarimizin, Tiirkliiglimiiz ve
yurdumuz tarihi ile dogrudan dogruya olan iligkisi unutulmus hatta
Atatiirk’iin irsad ve direktifleri sonucu, bu sahalarn iiniversiteleri-
mizdeki kurulug gayeleri bile unutularak Sumeroloji, Assyrioloji ve
Hititoloji birer liiks saha olarak gériilmiis ve gerek idareciler katinda
gerekse ogrenci tarafindan ‘“‘gegersiz’”’ telakki edilmigtir.

Mucib sebep olarak ta dis iilkelerde bu béliimlerin diinyanin
ancak sayili iiniversitelerinde okutuldugu ve sayil kimseler tarafindan
meslek edinildigidir.
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Dy iilkelerde bu boyle olabilir. Fakat bizim igin gergek boyle
olamaz. Biz bu eski dillerin ve bu kiiltiirlerin maddi kalintilarinin
incelenmesi vasitasiyla, yurdumuzun en eski gaglara inen tarihini
ve yine bu diller ve temsil ettikleri kiiltiirler vasitasiyla Tiirk dilinin
tarihi ve bu eski dillerle olan akrabahigini, saptamaga ve aydinlat-
maga c¢aligiyoruz.

Bu bizler igin milli bir édev oldugu kadar, bu sahalar igin bizi
azami maddi fedakarhklarla yetistiren yurdumuza giikran borcu-
muzdur.

Bagka iilkeler ve milletler i¢in bu sahalar, kendilerinin olmayan
yabanal iilkelerin tarihidir. Fakat bizim igin yurd tarihi, Tiirk Dili
tarihi, Tirkliigiin tarihidir. Béyle bir konu bizim icin liiks bir konu
telakki edilebilir mi?

Atatiirk’iin direktifleriyle evvela Almanya’da sonra da Ankara’-
da ¢ivi yazis1 ve kiiltiirlerinin incelenmesine otuzbes yilin1 vermis bir
kimse olarak, ¢aligmalarimin bir pargasim yaziya gevirdigim zaman
kendimi hem milli bir 6dev yapmis sayiyor hem de yurduma ve Ata-
tirk’e bir giikkran borcu édedigimi zannediyorum.

Cumbhuriyetimizin 50. yilina adanmak iizere biitiin Sumer, Babil
ve Assur kanunlarimn Sumer’ce ve Akkad’cadan transkripsiyon ve
dilimize gevirisini bir kitap halinde T. T. Kurumuna sunmus bulu-
nuyorum.

Bu makalem de son iki yilda yogun bir gekilde iizerinde dur-
dugum kanun metinlerinden esinlenerek hukuk ve adalet kavramlan
tizerinde bir galiyjma oldu. Aym konu 1973 yih Atatiirk seri konfe-
ranslan arasinda verilmigse de Belleten’in bu niishasina bir makale
halinde yayinlanmasimi miimkiin kilan T.T.K.na tekrar tesekkiirle-
rimi sunarim.

Dil, diigiincenin belirtilmesi igin bir aragtir denir. Biz bunu bagka
tiirlii belirtmek istiyoruz. Dil diisiincenin ifade arac1 degil, diigiincenin
aynasidir demek gergege daha yakin olur. Insan o6zellikle ilkel insan,
gevresini dil yoluyla diizenler. Insanlar gesitli dillerle evreni diizen-
lerler. Her insan toplulugunun kendine gore segtigi diinyasinin iginde
bir takim kiiltiir miiesseseleri tesekkiil eder. Bu gekilde kavramlar ve
her dil igin 6nemli olan unsurlar kékten ayriliklar gosterir. Mesela
Sumer’ler i¢in konugmak demek diizenlemek demektir. Diizenleme
fikri yalmz dillerinin degil diisiiniiglerinin de esasim teskil eder. Bu
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sekilde dil yapis1 diigiince yapist olur. Ve bundan da ruh ve kiiltiir
yapisina gegilir. Bu suretle bir kiiltiiriin kavranmas: icin en evvela
dil incelemelerine kiymet vermek lazim gelir. Ancak, bu temelden
hareket etmek iizere bir kiiltiir yapisina niifiz etmek miimkiin ola-
bilir. Béylece baz1 goriis ve diisiince tarzlarimin en eski zamanlardan
bugiine kadar varhiim korudugu goriiliir. Sayet bir dilin biinyesi
degismis ise bu dili kullanan toplulugun diisiince tarzinda degismeyi
liizumlu kilan ve igeriden digariya ve ya dig etkilerle meydana gelen
tarihi bir harekete delalet etmis olmasi lazim gelir.

Binaenaleyh dil bir kiiltiirii tammak icin baghca arag oluyor.
Dil, kiiltiir cereyanlarinda ana hatlann degismemek sartiyle, oldugu
gibi kalabiliyor. Dil degismedikge diigiince de degismiyor. Din, hukuk
ve san’at ve ilh. gibi kiiltiir miiesseselerini yalmz digtan tariflerle izah etmek
kdfi gelmemektedir. Acaba bu miiesseseler hakkinda bir Sumer’li bir Sami
Akkad’lv nasil diigiiniirdii ? Bunlara nasil adlar vermigti? Bir insan toplu-
lugunu tamimak igin, onun diigiince yapisini, onun maneviyatini, ig
diinyasimi bilmek lazimdir. Biitiin kiiltiir miesseselerinin hepsini ayri
ayr1 tammak lazimdir. Baz: bilim dallarimin yapmak istedigi gibi bir
tek kiiltiir unsuru ile biitiin bir kiiltiirii tamyamayiz, hele bir ad hig
veremeyiz.

Mezopotamya’da bagka olaylarla kargt karsiyayiz. Burada dil
ve kavimler bir degil iki, hatta ikiden de fazla. Fakat hepsi bir kiiltiir,
bir Mezopotamya kiiltiirii alunda toplamiyor.

Anadolu’da kiiltiir mes’eleleri daha da kangik. Buraya bir gok
dil ve kavimler hikim olmus. Burada Mezopotamya’da oldugu gibi
bir Mezopotamya kiiltiirii degil, gesitli kiiltiir alanlar1 ayirmak 1azim
gelecek. (Surya, Filistin ve daha geg devirlerde Israel’de milli bir kiil-
tiiriin yetigtigini gordigiimiz gibi.)

Biz bugiin Mezopotamya’da hukuk miiessesest ile ilgili <*Philologique-
historique” bir aragtrma yapmaga ¢alijacagiz. Bir az sonra daha genis
anlamda ¢ivi yazisi hukuku tabirini kullanacagiz. Bu kavrami anlat-
maga baslamadan bir az ¢ivi yazisindan bahs edelim:

Civi yazisini, dolayisiyle bu yazi ile yazilmig tabletlerin, belgelerin,
okunusu anlagpilmasi ve incelenmesi son yiiz yil iginde olmustur. 19.
yiizyilin baglangicinda Pessepolis kitabeleri hala ¢oziilmemis ve dolay1-
siyla ¢ivi yazisimin anahtari heniiz bulunamamigtir. Bu belgelerin oku-
nusu bize M.O. IV. Binyi’dan Milad’a kadar dért bin yil gibi uzun bir
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zamam kapsayan yeni bir diinyay1 éniimiize sermigtir. Ve bu yeni diin-
yanin hepsi de Miladdan énce olan yillardir. Bu uzak yillar ve bu de-
virlerde yagsamis olan insanlar, ve bu insanlarin kurduklar koca im-
paratorluklar hakkindaki bilgimiz, bu insanlarin biraktiklan ve toprak
alindan gikarilan ve hala gikarilmakta olan, ve yiiz yil 6ncesine kadar
hig¢ kimsenin 6kuyamadig bir yazi ile yani ¢ivi yazisi ile yazili vesikalarin
okunmasini ve ondan sonra da insanligin ilgisini bekliyordu. Iste bu son
yiiz y1l iginde ¢ivi yazis1 ¢oziildii filologlar kelime ve metin arastirma-
larina baslayip bu dillere ve dolayisiyla bu dilleri konuganlarin manevi
alemlerine niifuz ettiler. Ve béylece Assyrioloji-Sumeroloji ilmi dogmug
oldu. Yalmiz Incil menkabelerinden taninmis olan Orta Dogu’nun
efsane tilkeleri birer birer belirmege basladi. Ve Eski Gag Tarihinin
bu karanlik devirleri birer birer aydinlanmaga bagladi. Arkeologlar bu
gecmis uygarliklarin maddi kahintilarimi giin yiiziine ¢ikararak bize,
kiltiiriin aragtirilmasinda, dil aragtirmalariyle milletlerin maneviya-
tina niifuz ederken, maddi taraflarim da meydana c¢ikard:; ¢iinkii
yalmiz maddi kalintilar ¢ogu zaman zannedildigi gibi bu eski medeniyet-
lerin “interpretation’’inda yeterli ‘““determinante”lar belirticiler degildir
Bir Sumer san’at eseri ile bir Babil ve ya Assur hatta Misir, Anadolu-
Hitit sanat eseri arasinda biyiik farklar olabilir. Olabilir fakat gesitli
uygarliklar arasinda asil ince farklarnn onlarin diiglince yapilan (dil
yapilar1) ve dolayisiyla devlet ve kanun anlayiglar1 ve bunlarla ilgili
kavramlar bir uygarligin belli damgasini vururlar. Ve tarihi iste bunlar
yolupla anlariz. Her ikisini yani maddi kalintilarla dil aragtirmalarim
birlikte isleyerek tarih sentezi yapma ve bir adim daha ileri giderek
kiiltiir tarihi seviyesine ¢ikabilme imkanim elde ederiz. Civi yazis1 bir
ihtisas alamdir. Hangi ilim sahasinin kaynaklarim, tarihini yazmak
icap etse bunu ¢ivi yazih kaynaklara bag vurmadan yapmak miim-
kiin degildir. Biz filologlar kelimelerin prehistoryast ile mesguliiz. Bugiin
onun Hukuk sahasindaki drneklerini vermege g¢aligacagrz. Filologlara gok
iy diigmektedir. Fakat bir hukuk tarihi, bir din tarihi, bir tarim
tarihi veya bir sanat tarihi iizerinde arastirma yapilacaksa, ancak bu
sahalarin miitehassislar1 ile igbirliginden en verimli sonuglar elde
edilebilir. Bizim sahamizda bu igbirliginin en giizel 6rnegini aslinda
Roma Hukuku bilgini olan P. Koschakerile hocamiz B. Landsberger
vermistir. Bu igbirliginden mukayeseli hukuk tarihinin en giizel 6r-
nekleri meydana gelmis ve bir givi yazist hukuku sahasi diye bir
ihtisas sahas! ortaya ¢ikmustir. Biz bugiin hukuk nazariyati veya mu-
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kayeseli hukuk tarihi iizerinde durmayacagiz. Amacimuz filolojik-
historik bir metodla genellikle kanunlar iizerinde durup ilgili baz
kavram ve terimler iizerinde aciklamalar yapmaga cahiymaktir. Iste
belgeler, iste terimler, iste bunlarin etimolojik izah1: Amagim budur.
Bundan sonraki takdir ve degerlendirme mukayeseli hukuk ve kiiltiir
tarihi bakimlarindandir.

Civi yazisi ile yazilmig belgelerin biiyiik bir kismim hukuk ve
iktisad konusunda olanlar tegkil etmektedir. Bu belgeler aly veris,
bir cok ticaret mektuplart (Assur-Kanig) hesap listeleri kira muka-
veleleri, 6diing muameleleri gibi giinliikk hayatin iktisadi ve ticari
miinasebetlerini aks ettirdigi gibi mahkeme zabitlan gibi de hukuki
konular iizerindedir. Bu hukuk ve iktisada ait belgeler arasinda bil-
hassa devlet muahedeleri de ayr1 bir énem ve yer iggal etmektedir.
Bunlarin diginda kanun kitaplart ve kanun yerine gegen fermanlar
bulunmaktadir. Bu sekilde givi yazisi hukukunun baghca kaynakla-
rim hukuk ve iktisad belgeleri ile kanunnameler teskil etmektedir.
Yazili belgeler arasinda sayilar1 bakimindan en biiyiik yeri tutan bu tip
vesikalarin bulunugu, givi yazis1 ile meggul olanlar 6nemle bu iktisadi
ve hukuki konular iizerinde durmag mecbur etmistir.

Ne igin ¢ivi yazisi hukuku terimini kullaniyoruz? Bu yerinde
bir terim midir? Evveld daha da ileri giderek sunu belirtelim ki
Sumer-Babil ve Assur uygarliklan yerine bir tek Mezopotamya Uy-
garlifi tabirini kullanmak daha yerinde olacaktir. Ciinkii ayrn ayn
etnik topluluklar olan bu kavimlerin dil, siyasi hudud gibi ayc
unsurlarimin yaninda bunlan birlegtirici unsurlar daha fazla idi. Bu
birlestirici unsurlarin en baginda hukuk ve kanun ile devlet anlayi-
lan gelir. Ve daha da genis bir goriisle Mezopotamya uygarhi Firat
ve Dicle havzalarim1 da asarak, Iran’da Elam’lilari, Musul-Kerkiik
havalisinde Hurri’leri, Anadolu’da Hitit’leri, Suryahlar1 Hukuk, Ka-
nun, Idare ve devlet anlayin hususlarinda etkisi alunda birakmagtir.
Civi yazist hukuku adi?® goriiliiyorki isabetli bir addir. Mezopotamya’
mn yalmz Sumer ve Akkad’hlari, yani Babil ve Assur’hlar, givi
yazisint ve Akkadga’y1r kullanmamug, bir gok komgu kavimler, Elam-
lilar Hurri’ler ve Anadolu’da Hititler gibi kavimler de ¢ivi yazisini
kullandiklar1 gibi hukuki ve iktisadi vesikalarini da Sumer-Babil
orneklerine gére tanzim etmiglerdir: Ve bu belgeler, kavramlar

1 P, Koschaker, Keilschriftrecht, ZDMG 8g, (1939) s. 32 v.d.
Belleten, C. XXXVII, 36
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sekil bakimindan Sumer - Babil 6rnekleriyle esash benzerlikler goster-
mektedirler. Hatta daha da ileri giderek Israil hukukuna ve hatta
aym topraklarin daha sonraki mirascilann olan islam kavimlerinin
hukukuna da tesir etmigtir diyebiliriz.

Binaenaleyh, hukukgu P. Koschaker'in ilk defa kullandig: bu Civi
Yazisi hukuku tabirini biitiin ¢ivi yazisi miitehassislar kabul etmek
zorunda kaldilar. Yalmz bir Sumer - Babil Uygarhg ve hukuku yok,
ancak bir ¢ivi yazist hukuku tabiri Basra kérfezinden Anadolu’muza
kadar yayilmig olan bu belgeleri igine alabilir ve bu genis ¢ivi yazisi
cevresini ifade edebilir dendi. Ve bu gekilde bir ¢ivi yazisi hukuku
sahas1 diye bir ihtisas sahasi ortaya ¢ikmg oldu.

Mesopotamya uygarhigmn hukuk ve devlet anlayisn gibi iki
onemli faktori komgu kavimlere yalmz bu alanlarda degil, aym
zamanda din, sanat, ve edebiyat alanlarinda ve toplumun cgesitli tu-
tumlarinda da etkisini gostermistir. Anadolu’da givi yazis: ile yazilmug
Hitit kanunlan ile, ta Mesopotamya’dan basghiyan bir Uygarhk
zincirinin Anadolu’da bir halkasim1 bulmus oluyoruz. Mesopotamya-
Anadolu siki iligkisine Anadolu’daki Assur Ticaret kolonileri ve
bilhassa Kayseri-Kiiltepe, eski adiyla Kanig’te bulunan binlerce ¢ivi
yazili belge de (¢ogu hukuki-iktisadi) ayrica bu Anadolu - Mesopotamya
kiiltiir yaytlmasina gahit olmaktadir.

Iste Koschaker’in ilk damgaladigi bu ¢ivi yazist hukuku tabirini
biitiin ¢ivi yazis1 miitehassislarn kabul etmek zorunda kaldilar. Ve
ancak bu tabir, bu genig sahaya yayilmig olan bu belgeleri igine ala-
bilir ve bu genis ¢ivi yazis1 gevresini ifade edebilirdi.

Filologlann ilk ii 19. yilizyihn sonunda givi yazisi ile yazilmig
belgeler arasinda hukuki ve iktisddi olanlarin1 tanimak ve ayird etmek
olmustur. Bu sekilde ¢ok sayida hukuk metinleri iglenmege hazirlandi.

Fakat 1go1-2 yilina kadar elimizde heniiz bir kanun veya kanun-
name gesidinden bir metin yoktu. Binaenaleyh, ancak hukuk vesikala-
rindan memlekette gecer olan kanunlar1 canlandinp bunlar tizerinde
fikir yiiriitebiliyorduk.

Civi yazist hukukunun baglica kaynaklanimi hukuki ve iktisadi belgelerin
yaminda kanunndmeleri tegkil eder.

Kanunlara bir géz atalm: Daha yetmis yil 6ncesine kadar
kanun adim verebilecegimiz hig¢ bir metin elimizde yokken, Sus’ta
Fransiz arkeologlarinin himmetiyle birden bire elimize AMezopotamya
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kanunlan iginde bu ada en gok hak kazanan Hammurabi kanunlanmn yazil
oldugu bir diorit stel elimize gegmigtir®. Sonraki aragtirmalar zamanla
bize Hammurabi’den ¢énce de sonra da kanunlann bulundugunu
meydana cikarmstir.

Yalmz yanhs anlagilmamasi igin bir noktaya dikkatinizi ¢ekmek
isterim: Kanun ve kanun mesabesinde metinler 19o1-2 de ve daha
sonra elimize gegmistir. Halbuki 19. asrn sonlarinda yapilan ilk
kazilarin sonuglari M.O. g ve 7. yiizyillanin Asur kirallarmun saray
ve kiitiiphanelerinin maddi kalintilariyla, yazili belgelerini meydana
gikarmigtir. Bu arada Babylonia’da yapilan kazilar da bize ginliik
yagantiyr aks ettiren, mektup, mukavele, hibe, hesap kayitlar: cinsinden olan
belgeleri bir o kadar daha arttirmustir. Fakat kanun nevinden bir vesika
ilk defa 19o1-2 de Fransiz arkeologlanmn Sus’taki kazist ile ortaya gikmig ve
Hammurabi Kanunlar ilim dinyasinda duyulmugtur.

Biz simdi Hammurabi Kanununu da cle alacak sekilde bu ka-
nunlarin istinsah edilis sirasiyla degil de meydana gelig sirasina gore
kisaca bir elestirisini yapalim:

En eski kanun koyucusu adint verebilecegimiz kimse Lagas Kirali Uru-
kagind’dir. Yeni kronolojiye gore M.O. 2350 yillarinda yasadigim
kabul ettigimiz bu Sumer’ce yazan Sumer kiralimin kanun pargalarin-
dan daha dogrusu sosyal reformlarindan bahs eden metin, ii¢ kil koni
sekli iizerine bir de oval plaka iizerine yazilmig 3-4 version halindedir.
Biitiin bu pargalar 1878te Laga$’ta (Tel-Loh) Fransizlar tarafindan
kazilarinda meydana qikarilmigtir. Ve ilk kopya ve terciimesini Frangois
Thureau-Dangin yapmistir. Metin, Urukagina’min katipleri tarafin-
dan bir yeni kanalin agilig ve adanmas) miinasebetiyle kaleme alinmagtir.
Metnin her tarafi cksik ve kinktir. Geri kalan kisimlardan cikar-
digimiz anlam sudur: Lagas’hilar Ur-Nan$e siilalesinin zulmiinden ve
baskisindan bikarak, bagka bir soydan gelen Urukagina’yr baglarina
getirirler. Kiral Urukagina, ancak sckiz yil hiikiim stirebilir. Ve ken-
dinden evvelki idarclerin sonucu meydana gelen. yolsuzluklann ve
halkin huzursuzlugunu ve hosnutsuzlugunu ortadan kaldirmak igin
bir adaletname, bir 1slahat fermani ilan eder. Bunu yaparken Tann
Ningirsu ile bir sozlesme baglar. Bu sézlesmeden bahs etmeden evvel
metinde gegen ¢ok ilging Siimer’ce kavramlar tizerinde duralim:

2 V. Scheil, Memoires de la délégation en Perse, IV, 1goz.
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Urukagina halkin huzursuzlugunu ortadan kaldirmak istemistir;
bu da ancak adil olmakla miimkiindiir. Metnin giris kisminda Uruka-
gina’min bir takim dini icraatindan bahs edildikten sonra iilkedeki
yolsuzluklar teferruati ile sayithr ve “uy-ul-li’-a-ta numun-é-a-ta u,-bi-
a® = yani, en eski giinlerden, tohumun figkirdig1 zamandan beri bir
bagka deyimle, Urukagina’dan evvel memlekette gegerli olan durum
saythyor, ve Pl - LUL - DA = AKkk. billudu) uy- bi - ta e-me -a ge-
gerli olan orf ve adet biyle idi deniyor. Yani kétii idare devrinde
adet boyle idi deniyor. Fakat vakta ki Urukagina’ya tanri Ningirsu
Laga§ kiraligim ona verdi; VIlL.2g wu, Nin-gir-su ur-sag “En-lil
-ld—ke,VII1,, uru-ka-gi-na-ra nam-lugal SIR-BUR-LA-ke, e-na-sum-ma-a
ve nam-tar-ra u,-bi-ta e-$é-gar; eski giinlerin kesin hiikiimlerini tesis
etti: inim lugal-ni “"Nin-gir-su-ke, e-na-du,,-ga ba-tug ma-ta: Ningirsu’nun
ona soyledigi (kiralin sozleri) memlekette yerlesti. Bundan sonra Uru-
kagina'nin reformlar ve islahlan siralandiktan, birgok fiat ayarlama-
lar1 yapildiktan ve vergi zorbahg: kaldinldiktan sonra borc¢lulart ve
borglar af (lah = mestt = yikama tabiri kullanilir) ettikten sonra
Urukagina, “ama - gi, - bi i-gar = hiirriyeti tesis eder - koyar - denir.
ozgiirlik kargiigi olarak kullamlan Sumerce kelime “ama-ar-gi,” =
anaya donliy demektir. Bu kelimenin “6zgiirliik” manasina geldigi
kabul edilmekle beraber “csitlik” anlami da teklif edilebilir. Ciinkii
anaya dontigte yani herkesin ilk dogdugu zamanki haline doniiste
bir esitlik anlarmm da gériilebilir.

En sonra Urukagina tanri Ningirsu ile bir sézlesme akd eder, “““Nin-
gir-su-da Uru-ka-gi-na-ke, inim-bi- ka-e-da-kes, — Ningirsu ile birlikte
Urukagina bir sozlesme baglar.

Bu kisa tahlilde iizerinde durulacak noktalari tekrarhyalim:
Urukagina’dan evvel iilkede nizamsizhk ve adaletsizlikler hiikiim
stiriyordu. Lagas’hlar medeni haklarinin zedelenmesinden ve kuv-
vetlinin zayifi ezmesinden gikayetgi idiler. Ozgiirliigii ozliiyorlardi.
Urukagina gelinceye kadar bundan mahrum birakilmuglardi. Kuwrallik
Lagas’in bag tannist *Ningirsu tarafindan ona verildikten sonra kesin hiikiimler
(kanunlar) teessiis etti ve kiraln soézleri iilkede yerlesti. Lagas’lilara
hiirriyetlert (esitlikleri) verildi, ve kiral ile Tanri arasinda bir sizlesme yapild:.

Adaleti tesis igin kiral tann kargisinda mesul ve onun tarafindan
gorevli goriintyor.

¥ tora, tors, tore — Clauson 531 % traditional, customary unwritten law —
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Kegel B. C VII s. 263 S. 264 PI - LUL - DA
VIII 2-4 nam-lugal ... e-na-sum-ma-a .....
7-0 nam-tar-a ... e-Sé-gar
XII 21-22 ama-ar-gi, i-gar
XII 28 imim-bi ka-e-da-kes

Urukagina'dan ikiyiiz y1l sonra M.O. 2100 yillarinda yine Laga¥’ta
bir bagka reformcuyu goriiyoruz. Ensi Gudea. Laga$ sehrini kalkin-
dirirken, Eninnu mabedinin yapihg vesilesiyle iki yazih silindirinden
baska on kiisur de heykel ve steli mabede diktirir. Bunlardan kendi
heykeli olan B. heykelinin iizerinde bir takim sosyal reformlardan
esir ve kolelerin serbest birakilmasindan, zengine fakiri, kuvvetliye
zayifi ezdirmediginden bahs ederek, bu heykelini, herkesin gorebile-
cegi bir yere yani sehrin bas tanrist Ningirsu’nun Eninnu Mabedine
diker.

Nitekim tipki Osmanlilarin ve daha 6nceki hiikiimdarlarin, bir
takim haksizliklarin, bilhassa haksiz vergilerin kaldinldigini ilan eden
hiikiimleri herkesin gorebilecegi sekilde biiyiik camilerin duvarlarina
veya sehirlerin giris kapilarina tag kitabeler halinde koymas: gibi 5,

Gudea’da Laga¥ sehrinde tannsi Ningirsu'nun me = parsu =
% larim yerine getirir. Gudea, siba-zi, sadik ¢obandir. Siirii halkdur.
Siiriiniin sahibi tanndir. Gudea, tanrinin buyrugunu yerine getirir
duy-duyy-a. . . Nin-gir-su-ka-ke. . . Su-zi im-mi-gar®. =

Ningirsu’nun. . .. sézlerini... sadakatle yerine getirdi.

uy nig-si-sd mu-na-ta-é’ =

Vakta ki (Gudea) adaleti tecelli ettirdi.

Burada iizerinde durulacak kelime adilet = méfarum karsihg
olan nig-si-fa kelimesidir. nfg, kelimeleri “abstractum” yapmak igin
kullamlan bir 6n ektir. Bu ek ayrica sey anlamina gelir. si = garnu
arab. 0j boynuz, anlamina gelir. si-sd == sd isaretinin esas anlami
dogrultmak, hiikkmetmektir. Boynuz dogrult-, adalet yapmak, hiik-
metmek Abstraktum on eki ile dogruluk adalet anlamlarina gelmek-

¢ Th. Dangin, SAKI. s. 50

5 Belgeler — Tiirk Tarih Kurumu, Cilt IT Say1 3-4, 1965 s. 51, Halil Inalcik,
Adaletnameler.

¢ Gudea Stat B - 7, sat. 7-9.

7 u... nig-si-s4 mu-na-ta-¢ Cyl. B. 18, 10
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tedir. Bir az sonra siirii, goban, boynuz ve daha bunun gibi bir takim
kavramlara tekrar donecegiz:

Simdi kanun metinlerine devam edelim:

Eski Sumer ¢aginda yasamig olan ilk reformcu Urukagina ile
ondan 200 yil sonra yine aym gehirde Sumerliligin tekrar canlan-
masindan hemen énce gordigiimiiz ikinci reformcu Gudea’dan sonra
ve Hammurabi’den Once Siimer’ce yazilmig, kétii korunmus bir tablet
elimize gegmistir. Uzerinde okunabilen g kanun maddesi bulunmak-
tadir®. Maddeler medeni ve ceza hukukuna aittir. Hammurabi
oncesi diger bir Sumer kanunu belgesi de bugiin Ist. Eski Sark Eser-
leri Miizesinde 3191 No.su altinda korunmaktadir. Kétii korunmus
bir tablettir (20X 10).

Fakat okunabilen kisimlarina gére tablette bir prolog-epilog
yok-ve 6-7 kanun maddesinden ibarettir. Kanun koyucu III. Ur
Siilalesinin ilk hiikiimdan (M.O. 2130) Urnammu’dur.

Girigteki dini ve tarihi bahislerden sonra Urnammu kanununun
maddelerine girmeden evvel idari yolsuzluklar ve onlarin kaldirilmas:
igin yapilan reform icraati gesitli 6lgii ve ayarlarin tanzimi ve nihayet
zayifin, fakirin zalim ve zenginden korunmasi icin alinan tedbirler
gelir. Kanun maddelerinin yazildign kissm gok kirik ve eksiktir. 22
madde olarak tamamlanmas: tableti ilk okuyan (1954) S. N. Kramer
tarafindan teklif edilmekle beraber ancak 6-7 si okunabilmektedir.
Bunlarda biiyiiciiliik, kagak koleler ve yaralama gibi sivil ve ceza
konularim ele alr.

Fakat bu Sumer kanununda da Urnammu: [ug-ba

Ur - ‘Inammu [nitah-kalag]-ga
[lugal-uri*-] ma
[lugal-ki-en-gi] -ki-uri
[d-?1nanna
[lugal-urlu-ta

. na
... la
[nig - si]-sd
[kalam - ma hu]- mu - ni - gar
[nig - erim] [nig-d-zi] #'S[tuk]ul he -mi -gi,

soyle der:

® Albert, T. Clay. Miscellaneous Inscriptions in the Yale Babylonian Collec-
tion, YOS, Babylonian Texts Vol. I. No. 25 Kanunlarin Uruk niishasinda 9 Nip-
pur niishasinda ise 18 madde vardir. bak UMBS. !; 100-102.
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O zaman Urnammu, kuvvetli erkek Ur kirali, Sumer ve Akkad
kiralih Nanna’nin destegi ile sehrin kiralindan, ..... . memlekette
adaleti koydu, kétiiliik ve zulmii, silahla geri gevirdi.

Urnammu memlekette adaleti yerlestirdi, tesis etti. Bu kavrama
bundan sonra da g¢ok rasthyacagiz.

Hammurabi éncesi diger kanunlardan bahs etmeden evvel, bir
seri metne dikkatinizi gekmek isterim. Gerek Sumer gerekse Akkad’h
katipleri yetistirmek, Sumer katiplerine Akkad’ca, Akkad’l1 katiplere
Sumer’ce ve givi yazisi 6gretmek bu arada da onlara dil ve yaz1 yo-
luyla bagka bilgi gesitlerini de 6gretmek gayesiyle liste seklinde metin-
ler hazirlanirdi. Bu 6gretici tabletlerden bir gesidi Landsberger’in
tabiri ile bir “Lehrtext”in Nippur ve Assur kopyalari elimize gegmis
bulunmaktadir ®.

Bu arada bu seri metinden bahs etmek isteyisim su sebepten
dolayidir: Bu serinin tanzim gayesi, katiplere hukuk belgelerinin
tanziminde kullanlacak ifadeyi 6gretmek, bir bagka deyimle hukuk
formiillerini 6gretmektir. Sumerce formiillerin Akkad’¢a terciimeleri
verilmistir. Babil okullarinda kétiplere okutulan seri halindeki me-
tinlerin en iyi korunamdir.

Hammurabi 6ncesi yazilmis kanunlara bir tanesini daha katar-
sak bu da H. den yiizelli y1l énce yasamis olan Isin kiralt Lipit-IStar’a
ait olan, Sumerce kanunlardir.

Hammurabi’den 150 kiisur yil énce bir Sami merkezi olan, fakat
Sumerliligin heniiz canli ve kuvvetli oldugu bu sehirde yerli gecer
kanunlar Sumer’ce kaleme alinmis olup, tanzim tertip ve maddelerin
konulann bakimindan Hammurabi kanunlarina prototiplik yaptif
agikardir. Yegane fark H. K.nin daha mufassal olugsudur:

» B. Landsberger - die Serie ana-ittisu MSL Bd I - Roma 1937.

10 Eski Babil Cagi Nippur ve Assur kopyalar: olarak 2 niisha halinde elimize
gegmistir. Landsberger’e gére Isin Siilalesi zamaninda yazilmigtir. Hatta Nippur’un
Hammurabi tarafindan fethinden sonra.

11 Lipit-I§tar Kanunu.

Prolog - 100 satir

Kanunlar - 38.

Epilog - 50 gerisi kiriktir.

Karsi HK - Prolog - 303 st.

K. - 282
Ep. - 495 st.
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uy Li-pi-it-iS-tar sipad-gis-tuku mu-pad-da “nu-nam-nir-ra nig-si-sd kalam-
ma gd-gd-dé
Vakta ki Lipit-Istar, akilh ¢oban, Enlil tarafindan adi segilen
tayin edilen, memlekette adéleti tesis etmek igin,
ka -ta ku-lam-e-dé
agizdan gikayetleri silmek,
nig-erim nig-d-zi
s tukul giy-gi,-dé
diismanhik ve isyam silahla gevirmek (geri déndiirmek),
ki-en-gi ki-urt
kus-ba du,,-ge-dé
Sumer ve Akkad’lilarin bedenlerini hog etmek igin
an-ne Yen-lil-le
dJi-pi-it-i$s-tdr
nam-nun-kalam-ma-sé
mu-un-pad-dé-es-a-ba
Anu ve Enlil tarafindan memleketin hiikiimdarhgina caginldi(g
zaman)
ug-ba Li-pi-it-isy-tdr
(bir siirti tinvan siralanir)
inim- en-lil-ld-ta
[nig]-si-sd
ki -en-gi ki-uri
[ba-ni-lin -gar-ra-as12, 13
O zaman (sen) Lipit-I$tar Enlil'in sézii ile adileti Sumer ve Ak-
kad’da tesis ettin.
ve tizerlerine esirlik konan Nippur’lularin, Ur’lularin ve Isin’lilerin
ama -ar-gi,-bi'* ozgiirliigiinii, esitligini temin ettin. Burada metin kirk
Epilog’ta:
[tnim-gi]-na - dutu -da
[£i]-en-gi ki-uri
di-gi-na hi-bi-dib
ka-ta-é-den-lil-ta
12 Gram. bakimindan izah edilemiyor.

13 Prolog. - Col I st 20-55.
14 jbid Col II, st. 13.
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li-pi-ii-is,-tdr

dumu-den-lil,~l d-me-en

nig-erim nig-d-zi

KA-gi hé-mi-gi,

ir a-=nir LAN.UTU DI -bi

nig-gig-ga hé-ni-tu

nig-zi nig-gi-na pa-é-hé-mi-ag

kus-ki-en-gi-ki-uri hu-mu-dig.
Tercemesi:

Tannn Utu’'nun dogru sézii ile, ona uygun olarak, Sumer ve
Akkad’da adalete bagh olunsun. Enlil'in agzindan ¢ikan (sozle) ben
Lipit-Istar Enlil’in oglu, aglama, sikayet ve isyam kapidan gevirdim,
aglamayi, inlemeyi yasak bir seye dondiirdiim (Yasak ettim). Gergek
ve dogrulugu tecelli ettirdim. Sumerli ve Akkad’hlarin bedenini
hog ettim.

Hammurabi éncesi kanunlar arasinda bir tane Akkad’ca yazilmg
olani vardir. Bu da Gétze tarafindan Tel Abu Harmal (eski Sadup-
pum) kazilarinda bulunup 1948 de yaymnlanan Esnunna kirallig kanu-
nudur. Ve elimize gecen ilk Akkad’¢a kanundur.

Gerek Lipit-Itar kanunlarmin geger oldugu Isin sehri gerekse
Ednunna bolgesi, herikisi de sonradan Hammurabi’nin imparatorlugu
icine alinmgtir. Esnunna kanunlanmn ilk 11 paragrafi fiat ve kira
bedelleri ayarlamas: iizerinedir. Diger maddeler medeni ve ceza
hukuku konularina aittir. Bu kanunlarin hemen dortte biri agag
yukari dogrudan dogruya Hammurabi Kanunlarinda tekrar edil-
mektedir. Yalmz bir ka¢ tane madde degisik konulart ele alir. (bir
adam yanlglikla baska birinin kayigim alrsa, ve ilh gibi.)

Bu eski Akkad kanunlarim gerck H. Kanunlan ile gerckse Sumer
veya sonraki Assur kanunlan ile kargilagtiracak olursak hatta Ibran
kanunlan ile, biitin bu bélgede Mesopotamya da bir miisterek
tore 1 oldugunu iddia etmek hig te yanhg olmaz.

Elimizde bulunan reform ve kanun metinlerine goére demek
oluyor ki, eski Mesopotamya’da Hammurabi’den once de kanunlar
vardi, hukuk ve adalet kavramlar vardi, fakat bu kadar mufassal,
uzun bir prologu = Onsbzii 282 kanun maddesi ve 495 satirhk epilogu
— son sbzii ile bir kanun abidesi yoktu. Fakat bu ilk kanun ornegi

14 Kars, Not 3.
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degildi. Bu kanunnimenin kendinden evvelkileri nasil icine aldig1 ve
bunu yaparken ne gibi bir metod kullandigi ayr bir inceleme ko-
nusudur.

Eski Babil soyunun onbir kiralinin altincisi olan Hammurabi bu
hitkiimdarlarin en iinliisiidiir. Bu hiikme su iki sebepten 6tiirii vari-
yoruz : Hammurabi Mezopotamya’nin biiyiik kiiciik sehir devletlerini
birer birer zapt ederek Sumer ve Akkad iilkelerini bir imparatorluk
halinde birlestirip merkezi bir hiikiimet kurmustur. Ikinci sebep te,
tilkesinde geger olan orf, 4det ve kanunlan derleyip ve hatta kismen
de bunlann iizerinde reformlar yaparak, hakkiyle kanunname adin
verebilecegimiz bir kanun kodexi meydana getirmis olmasidir.

H. nin kesin tarihi hala tartisma konusu ola dursun, biz kisa
kronolojiyi*® kabul edip 43 yillik saltanatim M.O. 1728 ile 1686
yillann arasina yerlegtirelim.

Baskent olarak Babil bu yillarda en parlak devrini yagami§ ve
Mesopotamya tarihinin higbir devrinde Babil sehri bu derece énemli
bir rol oynamamig ve onderlik yapmamgtir. H. yi biiyiik bir fatih,
devlet adamu ve kanuncu olarak belirtirken merkezi bir devlet
kuruculugu yaninda merkezi bir din de meydana getirdigini séylemek
yerinde olur.

1901-102 yillarinda Fransiz arkeologlari, V. Scheil’in bagkanhgin-
da® Elam’in bas sehri olan Sus’ta H. Kanunlarinin civi yazisi ile yazih
bulundugu bir diorit steli yapilan bir kazida iig biiyiik parca halinde
meydana gikardilar. Bunlarnn birlestirilmesinden 2.25 m. yiiksek-
liginde 1.65 m. gapinda bir stel ortaya gtkmugtir. Bugiin bu stel Louvre
Miizesindedir. Stel’in en iist kisminda aym zamanda adalet tanris:
ve giines tanrisi olan tann bir taht iizerine oturmus, elinde alamet-
leriyle tasvir edilmekte oniinde de Hammurabi’yi dua eder vaziyette
kabul etmektedir. Kanunlarin metni tann 4Samas ve Hammurabi tas-
virinin altina gepe gevre yazilmstir.

Bu stelin Babil veya Sippar’dan Susa’ya gelisi biiyiik bir ihtimal-
le Scheil’in tahminine gore soyle olmugstur: Elam’lilar Babil’i istila
ettikleri zaman (M.O. 1207-1171) bu steli harp hatiras: olarak alip

** M. Tosun. Ham.nin Toprak Kanunlari; Fak. Dergisi Cilt XXI, Say1 3-4.
1964.
18 V. Scheil - Memoires de la délégation en Perse. IV 1g02.
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Sus gehrine getirmis olmalidirlar . 1go1-1go2 de bu stel bulununca
ilim diinyasinin biitiin ilgisi Eski Babil soyunun 6. kirali Hammurabi’-
nin iizerine ¢evrilmis oldu.

Hammurabi kanunlarimin yazih oldugu steli teskil eden g diorit
parcadan bagka, aym yerde Schelil, yine iizerinde kanun maddeleri
bulunan g kiigiik diorit fragmam da bulmugtur. Bunlarin incelenmesi
sonucu bu pargalarin, kanunlarin bir bagka (duplikat) niishasindan
pargalar oldugu sonucuna varilmigtir.

Scheil’in Sus’ta buldugu kanun maddelerini ihtiva eden pargalar-
dan baska Eski Babil, Yeni Babil, Orta Assur ve Yeni Assur gibi cesitli
devirlere ait Ham. Kanunlarinin yazihi oldugu kil tablet fragmanlan
ele ge¢migtir 18, Bunlara ilave olarak Louvre’deki Hammurabi Kanun-
lar1 stelinden en asag bin sene sonra yazilmis olan yeni Babil dev-
rine ait bir tablet British Miizesinde bulunmugtur (BM-34914) *°. Bu
tablet iizerinde H. K. nin prolog’u bulunmaktadir. Daha evvelkilere
nazaran c¢ok degisiklikler gostermektedir.

Biitin bu degigik niishalar bu kanunlarin genis ve uzun bir
zaman ve mekin iginde nekadar yayilmis oldugunu goéstermektedir.

Hammurabi Kanunlarini evvela form bakimindan bir elestirisini
yapalim:

Kodex H. basta bir 3og satirlik prolog = Onsoz ve sonda da 495
satirhk bir epilog = son s6z olmak iizere 282 kanun maddesinden
ibarettir. Bu maddeleri muhteviyati bakimindan fasillara ayirmak
miimkiin olabilir. Ve nitekim hemen hemen aymi prensipler goz
oniinde tutularak birgok kimseler tarafindan yapilmistir. Kanun
maddelerinin orijinal metindeki siralamisi bugiinkii hukuk ilmi pren-
siplerine gére yapilmig olmiyabilir. Bir sistem iginde tasnif edil-
memekle beraber yine de kendine gore bir tasnife tabi tutulmustur.
Birbiriyle ilgili maddelerin miimkiin mertebe yan yana bulunmalan
ile basghksiz yalmz baz yerlerde bir colophon ile yetinerek bir
takim fasillardan ibaret olan bu kanunlar mecmuasina ““Rechtsbuch -
Kanun kitdb: degil, daha yerinde olarak Kanun Kodex’i adi verilmistir.

17 Cf. Driver — Miles, The Babylonian Laws. Vol. I, s. 28 vd.

18 Cf. Driver — Miles, The Babylonian Laws. Vol. I, S. 30 vd.

18 D.J. Wiseman, The Laws of Hammurabi Again, Journal of Semitic Studies,
Vol. 7, No. 2, 1g962.
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Bu ada bundan evvelki ve bundan sonraki kanunlar arasinda yegane
tam olarak hak kazanan eser bu H. Kanunlandir.

H. Kanunlarina “Codex’ denir mi denmez mi, bunun tartigmasi
cok yapilmistir*. Codex’in anlami: Webster’e gore: “Any systematic
body of law, one given statutory force: Codex Juris Canonici: an official
codification of church legislation”dir. Biz bu tartiymalara burada gir-
meyecegiz. Kisaca genellikle tanimlandig: gibi Kodex Hammurabi diye-
cegiz. Gerek Hammurabi'ye gerekse eserine biiyiik deger veren Ko-
schaker’e® gére Hammurabi Kanunlarn eski Sumer kanunlarindan
tadilli ve slahli bir derlemedir. Miitecanis olmiyan iislibu, tekrar ve
tezadlan derleme oldugunu tekid eder.

Elbette ki Hammurabi Kanunlar merkezi bir devlet haline ge-
tirilen ¢esitli gelenek ve kanunlan olan Sumer ve Akkad sehirlerinin
yasa ve torelerinin bir kangimi olacaktir. Hammurabi'den 6nceki
zamana ait olan Sumer ve Akkad kanunlari da bize H. kanununun
dayandig esaslar1 vermekte ve bu suretle elimize kargilagtirma malze
mesi ge¢mis olmaktadir.

Codex H. nin gerek Prologu gerekse Epilogu arkaik edebi bir
uslab ile yazilmigtir. Bu iislab destan ve ilahilerin yazildign edebi
bir diyalektin {islibudur 22,

Kanun maddeleri ise fasih ve klasik bir Babil’ce ile yazilmig ve
arkaizmden uzaktir. Yazi ise prolog ve epilog da dahil Eski Babil
yazisidir.

Kanun maddelerinin birgok ilgili kitaplarda bulabilecegimiz
siniflandirmasina deginmeden prolog ve epilogun bugiinkii konu-
muzla ilgili yoniinden izahina gegelim:

Kanunlarin prolog ve epilogunu bir¢ok yonlerden degerlendir-
mek zorundayiz. Bir defa prolog énemli tarihi bir kaynaktir. Ham-

20 P. Koschaker - Ein altassyrisches Rechtsbuch. 1922, S. 1, de H.K. i¢in
“Gesetzbuch” Kanun Kitabi tabirini kullanir.

B. Landsberger ise: “‘Symbolae Koschaker” 1939 s. 219. da “Gesetzkodex™
Kanun Kodex'i der.

A. Gotze - JAOS 69, s. 115 de “a legal code - Hukuk kitab1 der. Driver —
Miles - The Babylonian Laws Vol. I. S.45 Hammurabi’nin eseri .. .. “gegerli olan
kanunlarin bir kismuni tadil ve tekraridir’ der.

21 P. Koschaker - Rechtsvergleichende Studien zur Gesetzgebung Hammu-
rapi’s s. 3d.s. 26f,s. 73d.; Ehelolf-Koschaker, Ein altassyrisches Rechtsbuch, s. 7vd.

22 W. von Soden: ZA XL ve XLI. (1932-1933).
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murabi, kanunlara yaptig1 bu 6nséz vesilesi ile, yeni meydana getir-
digi veya teckrar canlandirdifi eski Kiilt yerlerini sayarken ayni
zamanda kiralh@ icindeki sehirleri de birer birer saymis oluyor. Bu
sehirlerin adlarinin sayilmasi ve bunlann fethi bu kanunlarm Ham-
murabi’nin saltanatimn g2-33 yillarinda yazilmig oldugunu bize
dolayisiyla ispat etmis oluyor?. 32-33 saltanat yillarinda derleyip
ilan ettigi kanunlarin onséziinde bu surette zapt ettigi sehirlerin
adlari, siras1 ve o yillarda gegen énemli olaylar amlmig olmaktadir.
Uzerinde durulacak énemli diger bir nokta da Hammurabi bu devrin
(syncretique) = gesitli inamiglar uzlagtirarak meydana getirdigi bag
tanris1 tanrt Marduk’a éviicii sozler séyler ve Babil gehrini bag sehir
olarak tannlara takdis ettirip iilkenin bag tanns: tarafindan bu sehrin
bagina getirildigini beyan eder. Halbuki stelin iizerinde Hammurabi
ile tanri Samad birlikte resm edilmigtir. Tanrn Marduk ise stelde
resm edilmis degildir. Buna sebep Sama§'in adalet tanrsi olusudur.
Nitekim epilog’ta bu agik¢a ifade edilmistir.
Epilogue, Col. XXV b sat. 84-88
i-na-qi-bi-it Samas(UTU)
da-a-a-nim ra-bi-im
Sa Samé d ersetim(K1)
mi-sa-ri i-na matim (KALAM)
li-i$-te-pi
Terciimesi: Yer ve gogiin biiyiik hakimi (yargici) tann Sama$’in
emriyle adaletim memlekette tecelli etsin.
Yine bagka bir yerde:
Epilogue Col. XXVII b satir 14-18
4Samas (UTU)da-a-a-nu-um ra-bi-um
Sa- Sa-me-¢ u er-si-tim
mu-us-[te]si-ir Sa-ak-na-at
na-pi -is-tim
Terciimesi: Yer ve gogiin biiyiik yargici, canhlar dogru yolda
idare eden tanri Samas.
Tanrt Sama$ yalniz yer ve gogiin biiyiik yargici degil aym za-
manda gergeklerin de sahibidir.

23 Babil kirallar1 her saltanat yillarmi o yilin (daha dogrusu bir evvelki yihn)
en onemli olayi ile tarihler.
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Epilogue Col. XXV b- satir 95-98
Ha-am-mu-ra-pi
$ar mi-Sa-ri-im
$a 98amas ki-na-tim
$-ru-ku-Sum a-na-ku
Terciimesi: Tann Sama¥’in ona gergekleri verdigi adalet kirah
Hammurabiyim ben.
Demek oluyor ki gergekler adélet tannsi Sama¥’tan geliyor ve
kiral onun namina iilkede nizam ve adaleti yiiriitiiyordu.
Prologun sonunda ise Col Va satir 14-24.
14 — i-nu-ma
15 — 9Marduk (AMAR.UTU)
16 — a-na Su-te-Su-ur ni-$i
17 — matim (KALAM) i-si[im]
18 — Su-hu-zi-im

19 — d-wd-e-ra-an-ni

20 — ki-it-tam

21 — U mi-Sa-ra-am

22 — i-na pi(KA)ma-tim
23 — af-ku-un

24 — Si-ir ni-$i d-ti-ib

Tercemesi:

Vakta ki AdMarduk halkiadiline idare etmek ve memleket idare-
sini ele almakla beni gérevlendirdi, gercegi ve adileti memleketin
diline koydum#. Halki memnun ettim, der ve ondan sonra kanun
maddelerine geger.

Yine prologun diger bir yerinde:
Prolog: Col Ia - 27-49
inu-mi-Su Ha-am-mu-ra-pi
ru-ba-am na-a’-dam pa-li-ih
i-lf ia-tf mi-Sa-ra-am

* ina pi mitim - memleketin (dilinde de olabilir), diline yani adilet ve haki-
kat kavramlarini memleketin diline yerlestirdim anlamina geldigi gibi merkezi bir
hiikiimet kurmak ve yerli kanunlar: derleyip bir tek kanunu yiiriirlige koymak
igin gesitli gehirlerin diyalektleriyle yani memleketin yerli dili ile kanunlari koydum,
anlami da anlagilabilir.
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i-na ma-tim a-na Su-pi-i-im

ra-ga-am u si-nam a-na hu-ul-lu-qi -im
dan-nu-um en-fa-am

a-na la ha-ba-li-im

ki-ma 9Samas a-na (SAG-GIy)

salmat qaqqadim wa-si-e-im-ma

ma-tim nu-wu-ri-im Anum (AN) u 9dEllil
a-na $i-ir ni-si

ti-ub-bi-im Su-mi 1b-bu-u

Terciimesi: O giinde, 6gulmus prens, tanri korkusu olan ben
H. yi, iilkede adaleti tecelli ettirmem kotiiyii ve fenayr yok etmem
igin, kuvvetlinin zaifi yok etmemesi igin giines gibi karabaglarin
(halkin) iizerinde yiikselmem memleketi aydinlatmam insanlann
hoguna gitmem igin Anum ve Enlil adimi andilar (¢agirdilar).

Goriiliiyor ki, gerek Sumer kanunlarindan gerekse Akkad ka-
nunlarindan anladigimiza gore, belirtmege g¢alhstigimiz terimler ka-
nunlarin uygulanmasina ait terimler degildir. Ne de nazariyatina
aittir. Biz burada bu kanunlann 6rf ve adet derlemeleri midir, uy-
gulanmig veya uygulanmamgtir konusunu da tartigmiyoruz. Az sonra
kisaca ele alacagimiz Assur kanunlarim da bu yénden incelemiye-
cegiz. Burada iizerinde durdugumuz konu Sumer ve Akkadhlarin
dil ve diisiince yapilarinda bu gibi terimlerin ne sekilde kavrandig
ve ifade edildigidir.

Halk siiriidiir, Kiral ise g¢oban. Halkin idaresini kiral tann
buyrugu ile eline alir. Siiriiniin sahibi tanndir: Kiral bu idareyi
yiiriitebilmek i¢in tanridan hakikatleri = kinatim’t alir. Kiral mem-
leketin kanunlanni vaz’eder. Bu kanunlar yoluyla hakimlerin belli
belirsiz 6rf ve adete gore degil kanunlara gore hareket etmesini kiral
temin eder. Ham. kanunlan hékimlere ve idarecilere oldugu kadar
halka da hitab etmektedir. Mabed avlusuna abide dikilmistir. Davac
gelsin kendi durumunu kiyaslasin diye.

Hammurabi K. Epilogue Col. XXIV b-1-8
di-na-a-at mi-Sa-ri-im Sa

Ha-am-mu-ra-pi Sar-ru-um li-ti-um
u-ki-in-nu-ma ma-tam iu-sa-am

ki-nam i ri-dam dam-qd-am

u-Sa-as-bi-tu.
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Terciimesi: Kudretli kiral Hammurabi’nin te’sis ettigi adil
kanunlarla memleketi saglam bir idareye ve iyi bir gorenege kavus-
turan — (miikemmel kiral H.yim ben.)
yani:

usu kénu ile ridu damqu = gidis, gorenek dogru idare ile iyi ddet
memlekette hakim olsun diye — Bundan da su manay: gikarabiliriz:
Hammurabi kanunlarin tesisi ile dogru idare ve iyi gorenege erige-
cek. Bu da halkin ahlak kavramlarimi etkiliyecek. Zaten PI-LUL-DA
= billudu kelimesi ile de gordiigiimiiz gibi bu ahlak orf ve tére
kavramlari Sumer ve Babil edebiyat dilinde vardi. Bu kelimenin
yaninda dini anlamda olan SUM. me = Akk. pargu kelimesini de
(= s arab) hatirlamak lazimdir.

Landsberger’in dikkatimizi ¢ektigi gibi® bu ii¢ kavram kanun,
irf ve ddetve farz = parsu, birbirlerinden tamamen ayn kalmiglardir.

Elimize ge¢mis bulunan Hammurabi éncesi Sumer Kanunlari-
nin yazici okullart mahsulii oldugunda siiphemiz yoktur. Bu kanunlar
hakkinda verdigimiz bilgiden sonra, Hammurabi sonras1 kanunlarim
da gorelim: Kanunlarin en mufassal ve “authentic” olam Hammurabi
Kanunu ile diger kanunlar arasinda mukayeseli galiyjmalar ancak
biitiin bu belgelere hikim olunduktan sonradir ki baghyabilmistir.
Ve Landsberger-Koschaker igbirliginden H. Kanunlarimn terkibi
mahiyeti ortaya konmustur.

Hammurabi Kanunlarindan sonra Eski Mesopotamya’nin en
onemli hukuk belgesi Orta Assur devrine ait (M.O. 1450-1250)
olmasi istidlal edilen Assur Kanunlaridir. Hatta Weidner’e gore ve bu
tarihlemeyi kabul eden Landsberger’e? gére bu Kanunlar 1. Tig-
latpileser devri olan M.O. 1100 yillarint yansitir.

Almanlar tarafindan 19o03-1914 yillarinda Assur’da (yeni adi
Qal’at Sargat) yapilan kazilarda g tablet veya tablet pargasi meydana
¢ikarilmigtir. Bugiin bu tabletler Berlin Miizesindedir. Otto Schroeder’-
in ilk yaymnladigi g tabletten? baska daha sonra E.F. Weidner?®
tarafindan 5 tablet pargasi daha yayinlanarak bunlara ilave edil-
migtir. Su nokta iizerinde bir daha duralim: Assur Kanunlarim
ihtiva eden tabletler ve tablet pargalarn tek bir el tarafindan ve aym

25 Landsberger - Die Babylonische Termini fiir Gesetz und Recht, Symbolae
Koschaker 1939, s. 223.
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zamanda ve aym yerde kaleme alinmamuglardir. Fakat miitecanis
tek bir metnin ayn ayn parcalan olduklar hissini vermektedirler.

Kanunlara gelince : Esas metinde 59 madde vardir. Biitiin Assur
Kanunlarim temsil etmezler, fakat bu kanun metni bagkent Assur’da
yirtirliikte idi. Kanunlarnn bashca konusu kadm ile ilgili suglar ve
kadmlarin miilkiyet haklar1 hakkindadir. Ifade tarzi geleneksel Su-
mer-Babil Kanun maddeleri tarzindadir. Daha sonra bulunan (1939)
K ve L fragmanlann bu kanunlara girig kismum ihtiva etmektedir.
Fakat bu giriy daha evvelki kanunlarda gordiigimiiz islipta degil,
kirahin, héakimlere ve belki bagka gorevlilere talimatnamesidir. Eli-
mizdeki buluntulara dayanarak Asswr kanunlanna Kanunlar Mecmuast
adim rahatca verebiliriz.

Eski Babil Kanunlart Sumer Kanunlarim érmek alarak derlenmis
kanunlarken, Assur Kanunlani, daha evvel gecerli olan kanunlardan
daha etrafli daha sistematik olup hukukgularin gerhlerini ihtiva etmek-
tedir. Bu kanunlar iizerinde aragtirmalarda bulunan Koschaker ve
Landsberger’e gore® bir hukuk bilgini ile ilk defa karglasiyo-
ruz. Zaten Hammurabi’den 5oo yil sonra tedvin edilmis olan
Assur Kanunlarinin daha miitckmil bir devlet anlayis icinde olan
Assur devletinde gecerli olmast icin zamana ve Assur’lulara uymus
olmast da lazim gelirdi. Ve bundan dolayr da Assur biinyesine uymak
zorunlugundan kanunlar ¢ok daha sert, ifade ise ¢ok daha giplaktr.

(M.O. 625-539) Yeni Babil devrinden kalma iizerinde 8-10 kanun
maddesi bulunan bir kirk tableti de andiktan sonra, ferman veya add-
letnédme diyebilecegimiz kanun ayarinda baska bir vesika gesidine de bir giz
atalim :

Fermanlar veva addletndmeler, halkin tizerinden zulmii gidermek,
can ve malmi emniyette bulundurmak, bilhassa kuvvetlinin zayifi
ezmesine meydan vermemek bazen de agir vergilerden dolayr mey-
dana gelen suclari al’ etmek icin memurlara yazilan bildirilerdir.
Bu cesit vesikalarin en giizel érnekleri Orta Assur Gagina ait Amarna
Cagi (M.O. 1362-1074) sonrasi 9 kirahn saray isleri ve harem ka-

26 Assur Kanunlar igin bak: O. Schroeder, KAV (1g20) Nr. 1-6 143, 144, 193.

27 E.F. Weidner - AfO XII, (1937).

28 hak. Symbolae Koschaker - B. Landsberger. Die Babylonischen Termini
fiir Gesetz und Recht, s, 233 v.d.

Belleten, U, XXXVII, 37
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dinlan ile gérevlilerin gérevlerini ve protokolu inceden inceye diizen-
leyen fermanlardir?®,

Sehrin Belediye reisinin mesuliyet ve gérevlerini tespit eden diger
bir ferman da Nuzi’den gikmugtir3°.

Fakat Eski Babil devrinde de bu tip belgelerin bol olmasi lazim
gelirken elimizde yalmz Hammurabi soyunun sondan bir evvelki kirali
olan (H.den agag1 yukar 100 yil sonra yagamig olan) Ammisaduqa’ya
ait olam1 vardir. Bu belgenin bir kirnk niishasi British Miizesinde
(B.M. 78259 de Exemplar B) yine kink, fakat Londra niishasindan
daha az kirik olan diger bir niisha da Istanbul’da (Ni. 639) bulun-
maktadir. F.R. Kraus 1958 yilinda bu niishay1 260 sahifelik bir kitap
halinde yayinlamigtir . Eserin kopyasindan sonuna kadar islenmesi
ve hazirlanmasinda Landsberger’in biiyiik ilgisi ve yardimi oldu-
gundan, bu belge Assyriolog ve Sumerologlar igin bir kat daha ilgi
gekici olmaktadir. Fermanin esas konusu, hognutsuzluk ve huzursuz-
lugu kaldirmak igin halkin bazilarinin bazi vergilerinin affim ilan
etmektir,

Buraya kadar kanun ve kanun benzeri metinleri gézden gegirdik
ve gegen onemli kavramlara ve terimlere dikkati gekmege calistik.
Bunlan tekrar derleyip topladiktan sonra, kanunlar ve adalet
hakkinda kullanilan terimleri belirtelim:

Goriiliyor ki Mezopotamya hukuk terimleri iizerine bize
bol malzeme birakmigtir. Fakat hukuk nazariyati hakkinda Assur
Kanunlarindaki gerhlerden bagka elimizde delil yoktur. Yani diger
bir deyimle “Jurisprudentia” heniiz kesinlikle yok.

Kiral, bag tannsimin sadik bir ¢obani. Kirallik ona halki, yani
Kara-bay siiriiyli idare etmek igin gokten tannsi tarafindan verilir.
Tann ona hakikatleri — kittum — kinatim’i verir. Demek oluyor ki kit-
tum’un kaynag tann. Fakat kiral bunu uygularken Akk. mésarum’a SUM.
nig-si-fa’ya ihtiyac1 vardir. nig-si-fa = boynuz dogrultmak, adalet =
méSarum kavramlan siriiniin kanunlar vasitasiyla zapt-u-rapt altina
alinmas1 demektir. Buradan Sar méarim adil kiral tabiri dogmakta
bununla birlikte méfaram Sakanu adaleti koyma, tesis etme diye bir

# E. Weidner - Hof und Harems Erlisse Assyrischen Kénige aus dem 2. Jahr-
tausend v.chr. AfO 17 (1954-1956) s. 257-93.

30 Harvard Semitic Studies 15, No. 1.

1 F.R. Kraus, - Ein Edikt des Kénigs Ammi-saduqa von Babylon Leiden 1938.
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kavram dogmaktadir. Bu kavramla birlikte gimdatam fakanu diye de
bir ikinci kavram da vardir.

Akk. simdatum — SUM. di kelimesinin kok anlami gok ilgi ¢ekicidir.

Akkad’l kafast hak ve kanun kavramlarim nizam, yola getirmek,
okiizii boyunduruga almak kavramlan ile ifade ediyor. Nasil serbest
bir hayvan tagkinhk yaparsa ve boyunduruga alindiktan sonra uy-
sallagirsa, halk siiriisii de simdatu = kanun ve nizamlar vasitasiyla,
ictimai bir topluluk haline gelir. Simdatu kelimesi yamadu kokiinden
— boyunduruga almak, hazirlamak, naymadu = kosum anlamlarina
gelmektedir.

simdatum — Verbal Nomen, konkret anlama gelen bir Nomina
actionisdir.

-

Bu Sami digiince seklini arapga ($-=- = hiikiim verdi, men et-
ti, kelimesinde de goriiyoruz.
Lisan al Arab, Ibn Manzir al — Ifriki al — Ansari al — Haz-
S -
raci 15. nci cliz, Bulak. 1303 H. lugatinde hakemetiil — licam PSS
.(-l;_‘:UT Hayvanin iki c¢enesini cevreleyen yular anlamina gelmekte-

dir. Bu yular onu hizh kogymaktan men’ eder.

Kiral kitabelerinde kiralin insanlarin dizginini elinde tuttugunu
okuyoruz 3.

Serret nist kullu HW Delitzsch. 576a. = halkin dizginini tutmak;

Serretu, asa diye terciime ediliyorsa da yanhgtir. Bazen Fiil
mal@’dan = (eli dolu olmak elinde bulundurmak) umallu ile hatta
Landsberger’e 3 gire bir yerde, bir sigir gibi = kima alpi tabiri ile
birlikte bile gecer.

Simdatu kelimesinin kavrami Sumerler’ce de bilindigi halde tam
Sumerce tercemesi yoktur. Kargihfi vardir. di-dibba = Gewihrter
Rechtsspruch, Rechtssatzung = gegerli kanun, kanun hiikiimleri.

Kullanildigi yerlere ve beraberindeki preposition’lara gore, yal-
niz kanunlar icinde degil kanunlar ve hiikiimdarlar hakkinda halk
tarafindan kullanilan bir kavram olan simdat Sarrim, awal Sarrim, inim-
lugal, karsihgi, kirahin hiikmii, (hiikmii sultani), iradesi kavramina
gelmektedir. miSaram Sakanum = adaleti tesis etmek ve simdatum (nadir

32 B, Landsberger, Symbolae Koschaker, 5. 228.
33 B. Landsberger, ibid s. 228.
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olarak Sakanum ile) tabirleri kirallar hakkinda en ¢ok kullamilan iki
kavramdir.

mésarum == adélet ile kanunlar yiiriirlige girer. Bu kelimenin
kok manasi eféru, iasaru = dogrultmak, stat. dogru, diiz adil’dir.

Adalet kavrami ile diiz ve dogru kavramlan gok birbirine bag-
hdir. Hakimiyet ile adalet birbirine siki stkiya bagh iki kavram olarak
goriiniiyor.

Kutatgu Bilik de dahi® :

budun bayhkiya térii tiz kodum, der — Halkin zengin olmasi
i¢in dogru kanunlar konulmalidir der.

Fakat kittum = gergek, kavraminin mengei ilahidir. Tann ver-
gisidir. ¢Sama3 bunun sahibidir. Arkeolog arkadaglarima hitap etmek
istiyorum: 98ama¥’in elinde goérdiigiimiiz asi ve halka igin belki
birer isim teklif edebilecegiz. H. Epilog, Kol. XXIV b. sat 42-5 de
soyle bir ifade var: a-na-ku-ma ré’um mu-sa-al-li-mu-um $a S hatta-
(GIDR1) 3u i-fa-ra-at. Ben (Ham.) barigg1, goban, asasi dogru (adil)
olan. 4sa, dogruluk = mésarum timsali oluyor. Halka da hayvanin
zapti i¢in burnuna takilan halka olmas: bu kavramlar icinde akla
gok yakin gelmektedir.

Andurarum, Sum.ama-ar-gi, kavrami ise iizerinde durulmas:
lazim gelen bir bagka kavram: = I1k defa Urukagina reform yazisinda
gordiigiimiiz gibi kanun ve fermanlar da rastladigimiz bir kavram.
Fakat ézgiirliik veya csitlik anlamina gelen bu kelime kolelere veril-
digi gibi biitiin bir gehre ve iilkeye de bagiglanabiliyor.

Sozlerimi 6zetlerken: Kanun ve kanuna benzer metinlerde
gegen orf, adet, ozgiirlik — esitlik, adalet, dogruluk-gercek idare,
(usu-kénu) kanun (dinu, Pl. dinat), ve farz gibi 6nemli terimlere
dikkatinizi gekmege ¢aligim.

Kiral adaleti koyar. meSarum Sakanu. Veyahut adaleti koydum
diyebiliyor. Kendinden bahs edildigi zaman adaleti koydu denebili-
yor. Fakat bir de jimdatum kelimesi var ki kék bakimindan boyun-
duruga almak ile ilgili. Bu kavram kiralin kendisi tarafindan degil,
onun hakkinda bahs edilirken kullamhyor. Baglandig1 bir ¢ok Prip.a
gore, kiralin hiikmii, kirahn iradesi anlamina geliyor.

3 Kutatgu Bilik R.R. Arat nesri Ankara 1947 beyit 2057-2059.
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Kanun metinlerinde gegen terimleri ozetledik.

Simdi gerek kanunlarda gerekse ilgili metinlerde gegmeyen
kavramlarin bir kagina dikkatinizi gekmek isterim: Soyut olarak
hak kelimesi yok. Bir Sumerli bir Akkad’l1 “benim hakkim” diyemiyor.
Bunun yerine ‘““dini” benim mahkememin hiikiimleri diyor.

Kanun maddesine gore veya maddesi hilafina, kanuna aykir, ka-
nuna karst gelmek gibi ifadeleri de kullanamiyor.

Buna ragmen var olan terimler Sumer ve Akkad’llarin

adalet ve kanun anlayist hakkinda bize bir fikir verebildigi kanisin-
dayim.






